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Navod k ochrané vnitrniho prostredi klimatizovanych budov
pred chemickym, biologickym a radiacnim Utokem

Instructions for the protection of inner environment of air-conditioned buildings against chemical, biological

and radiation attacks

Mead, K. R., Gressel, M. G. a kol. Vydal NIOSH (Narodni
institut bezpe€nosti a zdravi, Centrum pro prevenci), USA,
kvéten 2002, 28 s.

Prirucku vydal NIOSH ve spolupraci s mezioborovou pra-
covni skupinou pro ochranu ovzdusi budov. Pracovni sku-
pina byla vytvorena po 11. zari 2001 za ucelem pripravy
zasad ochrany ovzdusi budov pred chemickym, biologic-
kym a radiacnim napadenim. Vysledkem jeji prace jsou
celosvétove pouZitelna doporuceni ke zvyseni bezpec-
nosti budov pred teroristickymi Utoky. Autorsky kolektiv
tvofif pfedni odbornici z vyzkumnych Ustavd, ministerstev,
armady, aZ po velitele ostrahy Bilého domu.

Dokument ukazuje, co mohou majitelé a spravci udélat
neodkladné pro ochranu uZivateld budov pred teroristic-
kym utokem. Prirucka neni urcena pro rodinné domy
a obytné budovy s méné nez peti bytovymi jednotkami.
Obraci se na management uradd, viadnich budov, nemoc-
nic, laboratorf, velkych obchodu a objekt pro verejnost,
jako jsou napf: sportovni haly, divadla a kulturni domy. Bu-
dovy primyslové, vojenské, rozvody plynu, vody, elektriny
a dalsi podzemni instalace podléhaji zviastnimu rezimu
ochrany mimo tento navod.

Z&kladnim pozadavkem je trvald pochlzkové inspekce
budov. Jeji pracovnici by méli pribézné sledovat budovu
a jeji systémy, véetné klimatizace, protipozarniho a nou-
zového zabezpeceni. Jsou-li béhem pochlizky zjistény ja-
kékoliv pfekvapivé poznatky, ihned musi nastoupit kontro-
la kvalifikovanymi profesionaly. Je nezbytné, aby pochliz-
kar rozumél kontrolovanym systémdam natolik, aby roze-
znal pfip. odchylky od norméini instalace.

Pfi pochlizce je tfeba umét odpovédét na otazky:

1. Jaky je mechanicky stav zafizeni? Nejsou zndmky po-
Skozeni?

2. Jsou véechna zafizeni zapojena obvyklym zpisobem?
Jsou spojena s kontrolnimi registry?

3. Jsou v8echna ¢idla funkéni? (PochuzkaF by mél vy-
zkouset, jak reaguii).

4. Jak odpovida systém vétrani na pozarni alarm, kouf
nebo na pouziti hasiciho pfistroje?

5. Jsou na misté vSechny kryci mfizky u vyastek? Kde
jsou protidesfové Zaluzie na vyustkach?

6. Jsou snadno viditelné? Jsou komukoliv dostupné?

7. Jak je systém vétrani kontrolovan? Jak rychle odpovida?

8. Je budova z hlediska vétrani rozdélena na vice zén?
Kde jsou jednotlivé ovladace?

9. Jak proudi vzduch v budové? Jaké jsou tlakové rozdily
mezi zénami? Ktera ¢ast budovy ma podtlakové
a ktera pretlakové vétrani?
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10. Jsou nélezité vyznaceny Unikové cesty?
11. Je z okolnich staveb pfistup na stfechu?

Doporuceni ke zvySeni ochrany je mozno
rozdélit do CtyF kategorii:

1. Co by se délat nemélo

PfedevSim je tfeba zajistit, aby bézna Cinnost, kterd se
v budové vykonava, neméla Skodlivy viiv na zdravi lidi
a na technické systémy (vétrani, klimatizace, pozarni
a nouzove zabezpeceni). Néktera dobfe minéna opatfe-
ni proti moznému chemickému, biologickému nebo ra-
diaénimu Utoku mohou mit na prostfedi budov nega-
tivni vliv. Nesmi se proto trvale uzavfit pfivod venkov-
niho vzduchu (znaéné by se zhorSila kvalita vzduchu
uvniti budovy), vykon klimatizace se nesmi upravovat bez
znalosti potfeb budovy a jejiho osazenstva, nesmi se
zasahovat do systému pozarni ochrany bez konzultaci
s odborniky.

2. Fyzicka bezpecénost

K predchazeni teroristickym Utokum je tfeba zvlasté za-
bezpecit mozna cilova mista, jako vchody, sklady, stfechy
a technické pfistupy — zejména sani venkovniho vzduchu
do klimatizace. Kazda budova vyzaduje individualni pfi-
stup. Hrozba Gtoku na vedeni vyznamné spole¢nosti s vel-
koplo$nou plsobnosti je vaznéjsi nez u malého podniku.
Néktera zakladni opatfeni, jako zamykani dvefi, mnoho
nestoji a Ize je realizovat neprodlené. Jind opatfeni, napr.
instalace detektort zafeni, vyZaduii jiz znatné naklady.
Majitelé a spravci budov musi byt natolik obezndmeni
s provozem v objektu, aby mohli posoudit, kde jsou mista,
ktera mohou byt cilem teroristického Utoku. Fyzické za-
bezpeceni se u jednotlivych budov maze lisit, nékteré kro-
ky jsou vSak obecné:

a) Jednim z nejdulezitéjSich kroku je zabezpeceni mist,
odkud je nasavan do klimatizace venkovni vzduch. Jest-
lize jsou saci vyustky pfistupné, Ize Skodliviny rychle
rozptylit klimatizaci po budové. Vefejnosti pfistupné saci
otvory umisténé v Urovni nebo pod Urovni terénu jsou
nejrizikovéjSim mistem. Diky urcité hluCnosti jsou snad-
no identifikovatelné. Navic chemické, biologické a radi-
acéni latky mohou byt vypustény do pudy v blizkosti bu-
dovy, uvolfiovat se a byt nasavany do klimatizace.
Z téchto dlvodu je tfeba (pokud je to mozné) saci vyUst-
ky premistit prodlouzenim vzduchovod( (do¢asné nebo
trvale) na misto vefejné nepfistupné a z okolniho terénu
nedosaziteiné. Cim vyée nad terénem je saci vyustka,
tim 1épe. Za minimalni bezpe¢nou vysku se povazuje 12
stop, tj. 3,7 m. Saci vyustka nesmi byt zakonéena hori-
zontalné, doporucuje se minimalni sklon kryci mfizky

45° tak, aby se umysIné vhozené pfedméty na ni neudr-
zely, ale spadly na zem (obr.1, 2, 3, 4). Okolo sacich vy-
Ustek, jejichz pfemisténi neni mozné, se stanovi bez-
pec€nostni zény. Bezpec€nostni zéna je ohrazena dra-
ténym pletivem nebo jinou présvitnou a prahlednou ba-
riérou, umoznujici vizualni detekci, a je trvale stfezena
a monitorovana, napf. uzavienym televiznim okruhem,
bezpecnostnim osvétlenim nebo zabudovanim cidel
pohybu.

b) Stejny vyznam jako zamezeni volného pfistupu k sacim
vyUstkdm klimatizace ma zamezeni pfistupu nepovola-
nych osob ke vzduchotechnické jednotce uvnitf budovy.
Také ostatni technicka zafizeni nesmi byt komukoliv volné
pfistupna (rozvody elektfiny, vody, plynu a strojovny vyta-
h{i). Musi totiZ byt funkéni i v pfipadé teroristického napa-
deni budovy. Pfistup k témto zafizenim musi byt pfisné
kontrolovan, evidovan a zabezpecen €ipy, klicovymi karta-
mi nebo jinak. | pfistup ke kli¢tm, ¢ipdm a koddm je tfeba
zvla$t zabezpecit.

¢) Kazda stfecha predstavuje z hlediska bezpecnosti
vstup do budovy. Zviastniho bezpeénostniho zfetele je
tfeba, je-li na ni umisténo pfislusenstvi klimatizace. Tako-
v4 stiecha podléhé stejnému zabezpeceni jako technickd
zafizeni v budové a vchod na ni musi byt uzaméen a kon-
trolovan.

d) Pfidatna zabezpecovaci zafizeni tvofi riizné typy alar-
mu a kamery, stfeZici nebezpeéna mista hodna zviastni-
ho zfetele. Hlidaci a technické bezpecnostni vybaveni
zvySuje bezpecnost objektu tim, Ze urychluje reakci na
eventualni nezadouci vniknuti ¢i plisobeni nepovolanych
osob v objektu.

e) Vestibuly, sklady a podatelny, které zpravidia musi byt
cizim osobam pfistupné, jsou mistem, odkud jiz v minu-
losti pronikli teroristé do vlastniho objektu. Dvefe mezi
vestibulem a budovou, ale i pfistupy z nékladnich ramp
a boéni vehody by mély byt uzavieny, pokud nejsou pravé
pouzivany. Klimatizace téchto prostor by méla byt samo-
statna, aby se pfi jejich kontaminaci nezadouci Skodliviny
klimatizaci nesifily obéhovym vzduchem po budové. Vici
ostatni budové by méla byt podtlakova, ale pretlakova viéi
okolnimu venkovnimu prostfedi. Nékter4 tato doporuceni
jsou realizovatelna jen u nové vystavby, pfip. na né Ize
myslet pfi rozsahlych rekonstrukcich.

f) Také stropni, nasténné a parapetni vyustky klimati-
zace musi byt fyzicky zabezpeceny alespon premisté-
nim nabytku a organizaci provozu na pracovisti tak,
aby k nim cizi navstévnik mistnosti nemél pfistup. Zne-
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Nebezpetné

LepSi

CiSténim odvadéného vzdu-
chu mize byt kontaminovan
vzduch obé&hovy.

g) Veskeré informace o tech-
nickém vybaveni budovy (kli-
matizace, elektrické rozvody,
vertikélni transport, protipo-
zarni a zachranna zafizeni,
krizové plany a schémata pro

Nejlepsi

Obr. | Preventivni ochrana sacich vyustek
AHU = (Air Handling Unit) vzduchotechnické jednotka

napadenti, pozar apod.) podié-
haji rezimu utajeni a pfisného
stfeZeni. Kopie pisemnosti

/

T

musi byt &islovany a evidovan
jejich pohyb. Pristupy k tech-
nickym zafizenim mohou byt
umoznény jen provérenym
osobam.

Séni vzduchu v drovni

h) Dodatkem ke vSem pred-
chozim opatfenim je ostraha
okoli aredlli s kontrolou pii-

| Pristavbou zvednuta droveri |

stupovych a bezpeénostnich
bodu. V pfipadé zvlasté riziko-
vych objektd nesméji do bu-

saci vyastky

dovy vstupovat a po budové
se pohybovat navstévnici bez
doprovodu. Ostraha arealt
musi byt diferencovana. Vstup
pacientti na oddéleni nemoc-
nic je hodnocen méné pfisné

Obr. 2 Zvyseni bezpecnosti sacich vyustek na fasadé

Jeji minimalni sklon 45° a vice zpUsobi, Zer se na ni neudrzi vhozené ¢i vymrsténé

predméty

Saci vyustky
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Obr. 4 Naklonéna kovova mfizka
chréni vstup do klimatizace
Jeji minimalni sklon 45° a vice
zplisobi, Ze se na ni neudrzi vho-
zené ¢i vymrsténé predméty

nez vstup do nemocnicnich
laboratofi. JeSté pfisnéji je
hodnocen pfistup ke vzducho-
technickym jednotkam.

3. Vétrani a filtrace

Klimatizaéni systém a jeho soucasti by mély byt hodnoce-
ny s ohledem na mozné nebezpeci pfivodu kontaminuiji-
cich chemickych, biologickych a radiaCnich latek do vniti-
niho ovzdusi objektu. Pfitom jejich hlavnim Ukolem je
ovzdusi ucinnymi filtry vyCistit a zajistit pfijemny vnitfni
komfort uzivateltim budovy. Je proto trvale nezbytné:

a) Hodnoceni chodu klimatizace

Mnoho centralnich vzduchotechnickych jednotek je vyba-
veno Fidicim systémem, ktery reguluje energetickou spo-
tfebu, pritok vzduchu a jeho tlak v budové. Zarover kon-
troluje stanovené parametry upraveného vzduchu na vy-
branych mistech. V nékterych pfipadech mohou kontrolni
mechanismy prokazat prnik Skodliviny pravé zménou tla-
ku a prétoku vzduchu. Rozhodnuti o volbé a instalaci kon-
trolnich mechanism( ke klimatizaénim jednotk&m ve star-
Sich objektech by méla vzdy pfedchazet konzultace s od-
borniky.

b) Hodnoceni filtrace

Pouziti ucinnéjsich filtrd je jedna z cest jak zvysit ochranu
pred chemickym, biologickym a radia¢nim napadenim bu-
dovy. Uginngjsi filtrace zajisti Gistsi vzduch zpravidia za
cenu vyssich finanénich nakladu. Filtry vSak ochrani bu-
dovu pouze tehdy, budou-li dostateéné ucinné proti pouzi-
tému kontaminujicimu aerosolu. Navic ¢asticové filtry ne-

zachyti plyny a pary, které jsou typické pro chemicky utok.
Ty vyzaduiji instalaci specialnich protichemickych sorb¢-
nich filtrd. Zvysit stupen filtrace neni tak jednoduché jako
vyménit méné Géinné filtry za Géinngjéi. Uginngjsi filtry
maji vy$Si tlakovou ztratu, vysledkem je snizeni pritoku
vzduchu a nedostate¢né vétrani vnitfniho prostredi. Aby-
chom zajistili pozadované vétrani, musime pak pocitat
s vy$8imi naklady na energii. Vyména filtrd za G¢innéjsi
nemusi ale vZdy predstavovat enormni zvy$eni nakladu.
Pokud je jejich Zivotnost del$i a vyména je mozna v del-
Sich intervalech, klesaji naklady materidlové i za praci
spojenou s vymeénou filtrd. Nejlepsi ochranou vnitfniho
prostiedi je soucasné pouziti HEPA filtr(i a filtrd s aktivnim
uhlim. S vy$$imi naklady je pak ale tfeba po€itat.

¢) Péce o vzduchovody

Mely by byt pravidelné ¢istény, nebot v obéhovém vzdu-
chu mohou byt obsazeny kontaminujici latky. Mnozstvi
obéhového vzduchu by mélo byt snizeno na pfijatelné mi-
nimum.

d) Klapky, netésnosti

Uzavrenim klapek, které reguluji pfivod venkovniho vzdu-
chu, maze dojit k rychlému odstaveni provozu vzducho-
technické jednotky. Pfi zastaveni sani venkovniho vzdu-
chu dochazi v budoveé k podtlaku a nasavani venkovniho
vzduchu netésnostmi vzduchovych kanalt. Z ochranného
hlediska jsou proto upfednostfiovany klapky s malou ne-
tésnosti a reakéni dobou do 30 sekund.

€) Tésnost budovy

Vyznamné mnozstvi venkovniho vzduchu mize do objek-
tu vniknout infiltraci netésnostmi obvodového plasté bu-
dovy. Tato skute¢nost je vyznamna v pfipadé velkoplo$-
ného zamoreni okoli. Naopak pfi pfimém teroristickém
Gtoku na budovu neni tésnost budovy natolik dilezita. Up-
rava tlakovych pomér( v budové je vyznamnou ochranou
pfed chemickym, biologickym ¢i radianim utokem. Ta je
mnohem G¢inngjSi v tésné budové. Zvysit tésnost jiz exis-
tujici budovy je znatné narocné a pfipada v Gvahu spis pfi
nové vystavbé.

4. Udrzba a provoz zafizeni, vycvik

a vychova lidi

Provozovani klimatizace a vycvik a vychova personalu
jsou nerozluéné spojeny. Pro predchazeni teroristickym
tokdm a k zajiténi adekvatnich reakci obsluzného per-
sonalu i ostatnich uZivatelli budov pii jejich uskutecnéni
jsou dulezité nékteré nezbytné kroky.

a) Havarijni plany

V8echny budovy musi mit vypracovan havarijni plan
pro pfipad pozaru, Zivelné pohromy a jiny typ ohroZeni.
Ve svétle nedavnych americkych zkuSenosti s antraxem
a podobnymi hrozbami je nezbytné, aby tento plan poéital
i s chemickym, biologickym a radia¢nim napadenim.
Musi proto obsahovat instrukce pro komunikaci s uzivateli
budovy, oznaceni Unikovych cest a krytd (jsou-li), ozna-
¢eni uloZeni vhodnych osobnich ochrannych pomUcek
(odév, rukavice, respiratory) a pokyny pro evakuaci. Ha-
varijni plan musi mit varianty pro jednotlivé typy ohroze-
ni, nebof pfi chemickém Gtoku se rychle objevuii pfiznaky,
reakce na biologické a radiaéni napadeni je zpozdéna.
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reakce na biologické a radiac¢ni napadeni je zpozdéna.
Plan musi byt srozumitelny, vSechny pokyny musi byt ad-
resné. Dobfe pfipraveny havarijni plan je vyznamnou po-
mtickou pro pfeZiti v pfipadé jakéhokoliv ohrozeni. To, co
zpravidla nazyvame ,cviénym poplachem* by mélo byt
pravidelné opakovano, aby se lidé adekvatnimu chovani
naucili.

b) Viychova a vycvik pracovnikl

Musi byt zavedeno periodické $koleni pracovnik zajistu-
jicich chod klimatizaCniho zafizeni tak, aby byli schopni
v pfipadé nutnosti na svém pracovisti nejen adekvatné
reagovat a poskytnout odpovidajici pomoc sobé navza-
jem, ale byt ndpomocni i ostatnim uZzivateltm budovy. Vy-
cvik musi byt tedy zaméren jak na technické otazky provo-
zu a bezpecnosti, tak na prediékarskou prvni pomoc.
O chodu klimatizace musi byt trvale vedeny pisemné za-
znamy.

c) Preventivni kroky a postupy

K preventivnim postuplim patfi ¢isténi a tdrzba klimatiza-
ce podle pfipraveného ¢asového planu. Pouzivaji se jen
vyrobky zndmych a provéfenych vyrobct. Veskeré zésa-
hy do klimatizace se provadéji pouze podle pokyn(i vyrob-
ce zafizeni. Véci vyrobce je nastaveni pritoku vzdu-
chu, ukonéeni vzduchovodd, kalibrace ¢idel, stanoveni in-
tervalu vymeény filtrd aj. VSechny tyto kroky jsou dlezité
pro zajiSténi ochranné funkce klimatizacniho systému
a event. zmirmnéni nasledk( napadeni.

Zaveér

Snizit ohrozeni vnitfniho prostredi chemickym, biologic-
kym a radiaénim Utokem je naroény Ukol. Rozhodnuti, co
pro zvySeni bezpecnosti udélat, musi vzdy vychazet z in-
dividualniho hodnoceni rizik konkrétni budovy.

Pfedchazeni moznému teroristickému Utoku zabezpece-
nim sacich vyustek je stejné dulezité jako ochrana tech-
nickych zafizeni budov nebo pfiprava adekvatnich hava-
rijnich pland. Fyzicka bezpe¢nost musi byt uplatnéna oka-
mzité, ostatni kroky postupné, ale co nejdfive.

Riziko ovSem nelze kompletné odstranit, proto je tfeba
realizovat kroky, které ho mohou zmirnit. Néktera opat-
feni Ize uplatnit vSeobecné, néktera pouze u nové vy-
stavby. Majitelé a spravci budov musi vyhodnotit mista
nejvyssiho rizika, kde je tfeba provést preventivni opat-
feni adresné. Cilem vSech krokd je ochrana zdravi a Zi-
votti lidi v budové.

Plny text dokumentu je k dispozici na webové adrese
www.cdc.gov/niosh, se svolenim vydavatele smi byt pre-
tistén a kopirovan. Autofi k jeho Sifeni vyzyvaji.
Originalni publikaci Ize objednat na adrese NIOSH Publi-
cations Dissemination, 4676 Columbia Parkway, Cincin-
nati, OH 45226-1998, USA (publication No.2002-139).

| pfi existenci Civilni obrany a Integrovaného zachranného
systému v podminkach CR miize byt text uzitedny.

Preklad a vytah z textu A. Lajcikova
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*Vzduchotechnika po povodnich v Némecku

Letosni povodné se nevyhnuly ani nasim sousedum. | oni
feSi problémy spojené se zaplavenymi VZT zafizenimi.
Prestoze zde existuje obecny pfedpis VDI 6022 ,Hygie-
nické pozadavky na vzduchotechnicka zafizeni“, povazo-
vali za nutné stanovit, co je tfeba konkrétné udélat, proto-
ze VDI neni uréena pro katastroficky pfipad vysokeé konta-
minované vody. Celou situaci rozebira ve svém ¢lanku
Dr. Ing. Achim Keune [1]. Z jeho ¢lanku vybiram:

Hygienické a technické problémy v budovéach zasazenych
povodnémi nejsou na prvni pohled tak zjevné, jako viastni
Skody na budovéch, které Ize odstranit s relativné malymi
naklady. Ale co délat, kdyz to v budoveé i po vysuseni stale
zapéacha? Co délat, kdyz VZT zafizeni nebo jejich ¢asti
byly zasaZeny zaplavovou vodou? Staéi peclivé vysuseni
jednotlivych ¢asti? To jsou otazky, které je tfeba fesit v sou-
vislosti nejen s nepfijemnymi zapachy, ale i moznym zdra-
votnim ohrozenim osob pobyvajicich v budovach. Resi-i
se otazka, co délat se zasazenymi VZT zafizenimi i vzhle-
dem k nevyhnutelnym n&kladim, musi se posoudit:

— Které ¢asti zafizeni byly zasazeny?

- Byly zasazeny jen strojovny a v jaké mife?

—Mize se na zakladé obecné danych podminek urcit, Ze
zasazené Casti zafizeni budou/nebudou mit vliv i na
ostatni prvky v systému?

— Jakeé specidlni pozadavky bude nutno fesit u jednotli-
vych ¢asti zafizeni?

Nésledujici opateni jsou jen malym vybérem potfebnych

praci. Autor doporucuje individualni pfistup k jednotlivym

pripadtim dle velikosti a zptsobu znedisténi VZT zafizeni.

Vyustky, mfizky, Zaluzie

- Peglivé vygistit vSechny ¢asti pichazejici do styku s vét-
racim vzduchem (déle jen vzduchem), pfip. vydezin-
fikovat.

- Odstranit a vysusit vSechny vihké ¢asti.

- Zkontrolovat, pfip. obnovit antikorozni ochranu na zasa-
zenych mistech.

Komory a plasté jednotek

Specialnich ¢asti jednotek budou feSeny v dalSich samo-

statnych bodech.

- Opticky zkontrolovat véechny dily a plast jednotky a od-
stranit poskozené ¢asti.

- Peclivé vycistit, pfip. vydezinfikovat vSechny vnitini
i vnéjsi plochy pfichazejici do styku se vzduchem.

- Vysusit vSechna vlhka mista (pozor na vSechna skryta,
resp. nepfistupna mista).

- Zkontrolovat, pfip. obnovit antikorozni ochranu na zasa-
zenych mistech (zvIasté na vnitnich ¢astech).

— Zkontrolovat vSechna kondenzaéni a odpadni mista
z hlediska Cistoty i funkénosti, pfip. vycistit.

— Zkontrolovat, pfip. obnovit vSechny technické pfipojky
(elektro, vodni, vytapéni, chlazeni).

- Podivat se na jednotlivé ¢asti vzduchovych filtrd, vymé-
niku, zvihéovacl a odvihéovacl a ventilatord.

Pozor: Dbéat na ochranu zdravi pfi Cisténi a manipulaci

s filtry!

Vzduchové filtry
- Zkontrolovat filtra¢ni dil.

- V8echny navlhlé nebo promacené filtraéni elementy vy-
ménit za nové, Cisté a suché.

— Prezkouset, pfip. opravit nebo vyménit instalované ma-
nometry.

Zvihcovace

— Zkontrolovat zvihéovaci dil.

— Peclivé vycistit, vysusit, pfip. vydezinfikovat hygienicky
citlivé ¢asti jako napf. vany, odluovace kapek,
vSechny stény, trysky, odpad apod.

— Pedlivé vycistit, pfip. vydezinfikovat obéhova cerpadla
véetné potrubi.

Vyméniky a zafizeni na zpétné ziskavani tepla

— Zkontrolovat vyménikové dily.

— Na komplexni vycisténi dat pozor pfedevsim u vicera-
dych vyménikad.

- V8echny navlhié nebo proméacené akumulacni elementy
vyménit za nové a Cisté.

Vzduchovody a tlumice hluku

- Peclivé vycistit, pfip. vydezinfikovat vzduchovody a tlu-
mice hluku, zejména ty plochy, které pfichazeji do
styku se vzduchem.

- Vlysusit vSechny vihké Casti.

— Antikorozné oSetfit zasazené Casti.

— Zkontrolovat tlumice, zda nejsou navihké.

- Vyménit zasaZené tlumice.

- Vymontovat a vycistit, pfip. vydezinfikovat vSechny
manzety, pruzné viozky apod., nebo osadit nové.

Pozarni klapky

— Opticky zkontrolovat vSechny dily a plasté, poskozené
odstranit.

— Odstranit vSechny pfedméty ovliviiujici funkci klapky.

- Peclivé vyCistit, pfip. vydezinfikovat vSechny plochy (ven-
kovni i vnitfni) pfich&zejici do styku se vzduchem.

— Vlysusit vSechny vihké Casti.

— Zkontrolovat, pfip. obnovit antikorozni ochranu zasaze-
nych ¢asti (vnéjSich i vnitinich).

— Prezkouset elektroinstalace, pfip. opravit.

— Opréavnénymi organy oveéfit funkénimi zkouskami &in-
nost zaplavenych klapek.

— Opravit pfipadné obnovit obezdéni.

Pozor: Dbat na ochranu zdravi pfi isténi, hlavné pfi pouziva-

ni vysokotlakych zafizeni. Je nezbytna ochrana dychadel.

Uvedeni VZT zafizeni do provozu

Po vycisténi, vysuseni, dezinfekci, pfezkouSeni elektroin-
stalaci a protipozarmich zafizeni Ize uvést VZT zafizeni
do provozu. Je vSak zapotfebi hygienicka kontrola podle
VDI 6022.

Pozn.: ProtoZe u nas nemame obdobny pfedpis, doporu-
Cujeme fidit se pfi bézné hygienické kontrole jak zafizeni,
tak prostoru zvyklostmi hygienické sluzby.

Literatura:

[1] KEUNE, A.: CCI Net Branchenticker 6. 9. 2002. Kdyz
povoder odeznéla — prvni pomoc pro zasazena VZT
zafizeni v budovach“ - autor VDI 6022.

Pripravila Ing. Zuzana Mathauserova
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